Mim witdo m\ml

Ledwie ucichta w parlamencie debata na temat "zzydzenia
uniwersytetéw“ — ledwie powsciggnieto "rosyjskie“ zapedy anty-
semickich klerykatéw w kierunku zmniejszenia katedr nadanych
Zydom za ich ciezkg prace i mozolne trudy — gdy znowu po-
jawita sie w komisyi budzetowej kwestya "zzydzenia“ szkét Srednich.

Na jednem z posiedzen przyjeto 23 gtoséw wniosek stron-
nictwa chrzescijansko-spolecznego o bardzo delikatnem brzmieniu,
domagajacy sie uregulowania udziatlu Zydéw w szkolnictwie au-
stryackiem. PodnosiliSmy sami fakt przepeinienia szkoty miodzie-
za zyd. zaznaczajac, ze anomalia ta jest wyrazem naszego jedno-
stronnego nie normalnego zycia.*) Wniosek wiec taki oile dgzyt-
by do usuniecia anomalii, do regulacyi naszych spotecznych
potrzeb zyciowych byiby pozadanym. Ale wniosek chrzescijansko-

*) Dr.l. Thon: Udziat Zydéw w szkolnictwie austryackiem. Moriah Nr. 2. 1908.
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spotecznych nie ma wcale na celu usuniecia anomalii w naszem
zyciu — ale stworzenie katolickiej szkoly "judenrein®, lub
w ostatecznosci opartej na rosyjskim wzorze — chrzesScijanskiej
szkoly z pewnym procentem uczniéw zydowskich.

Szeregi zydowskich "Luftmensch’éwt wzmagajg sie coraz
bardziej, albowiem w katolickiem ustroju prawdziwej "mitosci®
blizniego nie ma $rodkéw zarobkowania dla Zydéw. Handel i
przemyst obejmuja chrzescijanscy kramarze i katoliccy przemy-
stowcy krajowi. W tak zwanem uprzemystowieniu kraju Zydom
nie chcg przyzna¢ zadnego udziatu. A kiedy garng sie do rél,
cala prasa uderza w alarm, bo ziemia idzie w cudze rece. Céz
innego im pozostaje, jak tylko garna¢ sie do szkot srednich —
gdyz szkoly przemystowe nie chetnie przyjmujg Zydéw — do wol-
nych zawodéw i pomnazaé szeregi inteligentnych proletaryuszy ?
Przeciw tej ostatniej mozliwosci skierowany jest wniosek praw-
dziwie chrzescijanskich ludzi, ktérych celem usuniecie Zydow i catko-
wite wyplenienie zydowskiego pierwiastka z dorobku kultury
europejskiej droga politycznych, spotecznych i kulturalnych ogra-
niczen.

Whniosek katolicki w zasadzie swej wymierzony przeciw
mtodziezy zydowskiej i ludnosci zydowskiej — jest narusze-
niem kardynalnych praw obywatelskich zagwarantowanych usta-
wg zasadniczg. Albowiem kazdy obywatel w Austryi a wiec i
zydowski ma prawo korzystania z publicznych instytucyi, opla-
cajac rocznie wysokie podatki pieniezne i podatek krwi. Bez
wzgledu wiec na to, czy procent uczniow zydowskich jest wiekszy,
czy nawet stoi, jak w Galicyi, w razacej nieproporcyi do ludnosci
zydowskiej wobec nie-zydowskiej, czy nawet w przyszios$ci Zydzi
"zalejg“ szkoly — wniosek ten, o ileby zostat przeprowadzony,
(co zresztg przy obecnych stosunkach nie nalezy do niemozliwosci)
bytby barbarzynstwem, aktem niesprawiedliwos$ci i pogwatcenia
obywateli, wobec ktérego protesty i przemoéwienia nie majg za-
dnego znaczenia.

Pod wzgledem istotnym jest on smutng prognoza. Stano-
wisko chrzescijansko-spotecznej sotni — mimo powszechnego gto-
sowania, mimo tak liczebnie wzmozonej partyi opozycyjnej jest
potezne i tylko $lepy nie widzi niebezpieczenstwa grozgcego Iu-
dnoéci zydowskiej. Teka ministeryalna robo6t publicznych w re-
kach antysemitow stanie sie bronig skrytobdjczg, dla Zydow bar-
dzo niebezpieczng. W ptyw ultrakatolikéw tak znaczny, ze nawet
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*w sprawie zupeilnej autonomii instytucyi naukowych tj. uniwer-
sytetobw dyktowat nuncyusz papieski. Czy wiec wobec rozpano-
szenia sie|tej reakcyjnej partyi pomoga protesty? Wszak, jesli
zechcag w parlamencie przeprowadzi¢ wniosek swodj nie potrzebujg
szuka¢ dilugo sprzymierzencow. Znajdg ich...w Kole polskie m#
Nie dawno bowiem rozjechata sie konferencya polskich dyrek-
torow szkot srednich, uchwaliwszy rezolucye wzywajgca cate
polskie nauczycielstwo do wprowadzenia ducha katolickiego do
ziilauk wyktadanych.

O
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SKONFISKOWANO

. CH. BRENNER LWOW.

Uwagi o literaturze hebrajskiej.

.

Nim zajmiemy sie najnowszymi przejawami literatury he-
brajskiej, sprobuje naszkicowac¢ celem utatwienia istotnego zro-
zumienia omawianych zjawisk literackich — krotki historyczny
przeglad naszego piSmiennictwa w ostatniem stuleciu i jego
rozwoju, t. j. mniejwiecej od czasu "measfim* i "pierwszych
maskilim“, o ktéorych wspomniatem.

Measefisci — sg to "emancypowani* zydowscy wychodzZcy
ghetta w Niemczech, Austryi i Wioszech z koncem w. XVIII.
Najwazniejsi z nich Mendelsohn, Wessely, Eichel,
Benzew — w Niemczech; Rappaport, Krochmal,
En er, Letteris, — w Austryi; Samuel Dawid Luzzato
""" we Wtioszech. Ich dzietem wydanie czasopism "Hameasef",
"Bikkure Haitim*, "Kerem Chemed"“, "Hechaluc*, "Ocar Nech-
mad“, "Kochwe lcchak® i.t p.

Czasopisma niemieckie i galicyjskie z poczatkiem w XIX.
sg bezposrednimi poprzednikami wydawnictw literackich, jakie
sfe ukazaty okoto potowy ubiegtego wieku w Rosyi, jako to;
AHakarmeE, "Haszachar\ "Hajekew“, "Kneseth Hagdolah*,
"Kneseth Israel“, "Heasif* i t. d. One to pierwsze wniosty do
skamieniatego serca tamuldysty ducha poetycznego a wraz
:z duchem filozoficznym i krytycyzm.

Albowiem od w. XV. od wygnania Zydéw z Hiszpanii,
nastgpit wielki upadek naszej literatury. Umilkta muza Ema-
nuela Haromi, braci Ibn-Ezra, Alchariziego, tych poetéw, ktorych
-zydowstwo petne byto kosmopolityzmu, ktérych piesn hebrajska
'ogdlno ludzkie obierata problemy.

Ghettowi Zydzi nastepnych wiekéw, zamknieci w swych
imurach i odgrodzeni od Swiata, nie mogli dalej chowaé tego
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kwiatu ktory zakwitt w Hiszpani w *wieku ztotym*. Ich biedna:
dusza zamkneta sie w sobie, skurczyta sie i utoneta w morzu:
cudacznych zwyczajéw scholastyki talmudycznej i bezcelowych:
tamigtéowek, t. zw. *gimatriot* i "notrikon“.*) W literaturze:
kazuistycznej, homiletycznej i kabbalistycznej tych czasow
bardzo rzadko objawiajg sie przebtyski zdrowej logiki i prawdzi-
wego uczucia.

Nadszedt wiek XVIII. ze swemi hastami oSwieceniowemu
Walka o o$wiate zaczeta sie takze wsrod Zydow zachodnio-
europejskich; pod hastem tej walki staty *measfimN

Rzecz dziwna — zauwaza pewien mitody pisarz, zdaje mi
sie Dr. Jozef Klausner, kiedy mowi o tym przedmiocie — ta
epoka oswieceniowa ze swemi daznosciami literackiemi i filo"
zoficznemi, ktére jak wiadomo wplynelty na jezyk tacinski
w tym Kkierunku, ze go zupetnie zgtadzily, lub przynajmniej
odciely don przystep wiekszosci, ta epoka stata sie chwilg,
odrodzenia dla jezyka hebrajskiego i wywotata jego zmartwych-
wstanie.

W r. 1785. ukazal sie pierwszy zeszyt "Measefu“. Celem
tego organu byta walka z przesgdami i zabobonami i szerzenie
o$wiaty i kierunku literackiego wéréd Zydéw. Pokolenie "me-
asfim“ uczyto zgodnie ze swojemi zapatrywaniami, ze wiara
czysta i wiedza prawdziwa *jak zgodliwe siostry razem ida,
nie za$ osobno“. Idea ta powtarza sie ciagle i w ksigzce "Su-
lam Hatewah“ Barucha Landaua i w *Diwre szalom weemeth
N. H. Weselyego.

Poniewaz measefisci walczyli gtéwnie ze skrajnem wy"
chowaniem talmudystycznem swoich czasoéw, dlatego rozmysinie
porzucili prozaiczny styl talmudu i wroécili w swych pismach
do poetycznego stylu Jezajasza i Hioba. Nie zdawali sobie
sprawy z tego, Ze nie mozna przeskoczy¢ rozwoju, jakiemu
ulegt jezyk w ciagu stuleci, ze jezyk Pisma Swietego jest za
ubogi, by nim wyrazi¢ pojecia literatury nowoczesnej i zywej.
Wtasnie dlatego, ze chcieli nowoczesng literature, literature zywa,
stworzy¢, postanowili wréci¢ do tych czaséw, kiedy jezyk
hebrajski zyt Zaimponowat im réwniez duch, unoszacy sie

*) "Gimatriot* nazywajg sie wnioski, ktore wyciggali komentato-
rowie biblijni z obliczenia cyfrowej wartosci liter danych wyrazéw.
"Notrikon“ podobne wnioski, oparte na przypadkowem podobienstwie
stéw lub zgtosek. (Uw. Red.).
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nad proroctwami wieszczow hebrajskich, wiec postanowili ich
nadladowaé. Co wiecej: w powrocie do biblii widzieli potezny
protest przeciw skamieniatemu judaizmowi takich rabinéw, jak
R. Jecheskiel Landau, autor dzieta "Moda Bijehudah“. W Psal-
mach, Rut i Piesni nad PieSniami znalezli podstawe swych utwo-
row o mitosci i naturze, ktoére pisali sami, albo tlumaczyli
z Klopstocka, Schillera lub Goethego.

Rozumie sie, nie tylko styl ale i tre$¢ pisma measefistow
dziwng sie wydaé musi czytelnikowi hebrajskiemu naszych
czasOw. Nie moze on znale$¢ upodobania np. w "Szirej Tife-
feret® Wesselyego, w tym najpowazniejszym utworze tej epoki,
ktéry jezykiem bombastycznym wystawia czyny Mojzesza
i wyjScie z Egiptu; Letterisa tltbmaczenie Fausta nie moze
zadng miarg zadowoli¢ wybrednego czytelnika. Wszystko to
jednak nie obniza historycznej warto$ci measefistow. Oni spel-
nili swe zadanie. Walka z "ciemnotg“ dopieta celu, a wplyw
tej epoki na pierwszych , maskilim“ w Rosyi byt bezprzecznie
wybitny.

Z Niemiec wionat nowy duch do Rosyi i wystepuja tam:
Isak Ber Lewinsohn, Mordechaj Aron Ginzburg, Lebensohno-
wie (ojciec i syn), Kalman Szulman, Abraham Mapu — oraz
ich wspéiczesni i uczniowie.

Poczatek epoki pierwszych "maskilim“ w Rosyi przypada
na lata 30-te wieku ubiegtego; byt to czas panowania Miko-
laja 1. Jak dalece nieszczesliwym byt ten okres w zyciu Zydow
rosyjskich jest powszechnie wiadomem. Od zewnagtrz — bar-
barzyhski absolutyzm, ktdry szczegdlnie przez to dawat sie we
znaki, ze chtopcow zydowskich brano w soldaty juz o wieku

dzieciecym; w wewnetrznem zyciu gmin zydowskich — zabdj-
cza wiadza kahatow, taksy i t, p. Ogdét Zydow zajmowat sie
tylko handlem i talmudem, Tlaktorstwem i kazuistyka rabini-

styczng i poczytywal za grzech nietylko os$wiate ogélng, lecz
nawet znajomos$¢ jezyka hebrajskiego. Jezyk hebrajski byt
wtedy tylko "jezykiem $wietym* — dla Boga, nie dla rzeczy
ziemskich.

Z takiej gminy zydowskiej w malem miescie Krzemiencu,
wyszedt Zyd fizycznie staby, lecz obdarzony silnym duchem



i wielka wiedzg, ktéry rozpoczat swa doniosta prace, prace
oswiecenia i haskali. Byt to Isak Ber Lewinsohn. Posta-
nowit on wykorzeni¢ u swych wspoéiplemiencow biedne prze-
sady o pewnych zawodach, szczegélnie o rzemiostach i roi-
nictwste, o ktérych Zydzi tak $mieszne wprost mieli pojecia.
Dzieki wybitnej swej znajomosci literatury talmudycznej, ktorej
cale zycie poswiecit, umial wykazaé, ze najwybitniejsi z Zy-
déw wcale tak nie mysleli, jak obecni Zydzi ghettowi, o tern
wszystkiem, co nie lezy w zakresie handlu. We wszystkich

swych pismach walczy nie przeciw wierze, lecz przeciw zabo-
bonom.

Prostym, lecz bardziej do potrzeb zycia zblizonym urny-
stem byt Mord echaj Aron Ginzburg z Wilnha. Byt to
ptodny pisarz, bez $cisle okreslonego kierunku intelektualnego
lub spotecznego, etycznego lub estetycznego, ktéry przeto pisat
o wszystkich: o Francuzach w Rosyi, o Samarytanach, o po-
selstwe Filona do Gajusza Kaliguli itd. Chciat on wplywaé¢ na
swoich wspoétwyznawcow nie walkg teoretyczng, lecz szerzeniem
wiadomosci ogo6lnych. Nie zbyt oryginalny, umiat jednak przy-
gotowac grunt dla talentow gtebszych i obszerniejszych, w pier-
wszym rzedzie dla Abrahama Dowa Lebensohna.

A. D. Lebensohn, w literaturze "Adam Hakohen“, kto-
rego rola w rozwoju haskali byta bardzo wybitng, jest znany
Swiatu hebrajskiemu ze swych poematéw "Dal mewin\ Hami-
tonen“, "Hamszorer weachemlae“. W poematach tych, jak poznaé
mozna po samych tytutach, dotyka on probleméw ogdélno-ludz-
kich, unoszacych sie ponad uliczke zydowska w Scistern tego
stowa znaczeniu. Natomiast dramat jego "Emeth weemunah“ ma
juz tendencye wspobiczesng. Postacie Ciweona i Mamona, gtow-
nych os6b dramatu, zwracaly sie przeciw wszechwtadnym Swie-
toszkom i przeciw ciemno$ci mas ludowych.

Przy calem uznaniu, jakie sie mie¢ musi dla osoby A. D.
Lebensohna, jako gramatyka i mysSliciela, przyznaé¢ jednak musi-
my, ze w swych wierszach nie okazal sie prawdziwym poeta.
Byt zanadto racyonalista i "mitnagdem*®,*) by mogtby¢ natchnio-

*) "Mitnaged“ oznacza przeciwnika chasydyzmu. O ile chasydzi
reprezentujg element uczuciowy, o tyle "mitnagdim* b}Ti zawsze su-
chymi, dla uczucia niedostepnymi talmudystami. (Uw. Red.)
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nym pisarzem poetg — jak moéwig — z faski bozej. Inaczejsyn
jego MichaJosef Lebensohn, tadelikatna dusza, ktora tak mio-
do ten Swiat porzucita. Muza M. J. Lebensohna byla bezgra-
nicznie miekka i czysta, a "Szire-bat-Ziona, i "Kinor-bat-Zion*,
ktore zostawit w swej spudciznie literackiej jeszcze dzi$ sgbar-
dzo przyjemnag lekturg. RoOwnie przyjemng i dobrg jest jego
przerébka lliady p. t.: "Harisot Troja“.

Najpowazniejszym z posréd "maskilim* wilefiskich byt bez
watpienia Kaim an Szulman. Swemiideami iswiatopogladem
zblizony do M. A. Ginzburga, byt on od niego zdolniejszy i pil-
niejszy, wiecej pracowat i wiecej dokonat Kalman Szulman byt
skromnym, wytrwatym pracownikiem.Pisat wiele dziet z zakre-
su geografii, historyi powszechnej jak i zydowskiej, biografie
zydowskich uczonych itd. Jego styl, o ktory zawsze bardzo sie
staral odznacza sie specyalna lekkosciag, ktéra bardzo przyjemnnie
dziatata na czytelnikéw 6wczesnych. Cho¢ sktada sie on z utam-
kow zdan biblijnych i nie posiada naukowej $cistosci, a nawet
pod wzgledem piekna formalnego ustepuje stylowi hebrajskich
pisarzy ostatniej doby, jednak przyjemnie sie czyta. Mitos¢ dla
jezyka hebrajskiego i che¢ ozywienia go popchneta Szulmana
do ttdmaczenia powiesci francuskiej Suego "TajemniceParyza“.
Przettdmaczenie powiesci obcej, do tego tak zawitej, jak wspo-
mniana powie$¢ Suego, bylo wtenczas wielkiem zwyciestwem
pieknej literatury hebrajskiej, ktéra tylko jednego miatawdéwczas
twérce oryginalnego: Abrahama Mapu.

Abraham Mapu byt prawdziwym twércg i nowatorem.
Dziwny to byt umyst Dusza starozytnego Hebrajczyka z nad
brzegu Jordanu i z pod stép gor libanonskich powedrowata do
chorowitego ciata litewskiego Zyda nadniestrzanskiego. Przygne-
bione serce golusowego Zyda z zaulkow Kowna i Stobodki
w nim sie odrodzito. Konajgcy jezyk, okryty pylem talmu-
dystow, darszanow i pilpulistbw w ustach jego odzyt He-

brajczycy, na ktorych splywa rosa Hermom!, — jak zywi
ukazuja sie w jego przepieknych utworach: "Ahawat ZioiY i
"Aszmat Szomron“. Trzecia powies¢ — wspodiczesna — "Ait

Cawua“ jest nie udala, bo sita Mapuego lezata nie w kresleniu
zycia wspoiczesnego, lecz w poteznej wyobrazni, ktoéra potra-
fita sie wnies¢ do btekitu nieba judejskiego, kiedy sjeszcze pod
niem mieszkali nasi przodkowie. Co wiecej, w swych utwo-
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rach wspéitczesnych nie potrafit sie i on wznies¢ ponad widno-
krag innych "maskilim“, tak, ze ideatem jego byty tylko: "o$wia-
ta krajowa i rownouprawnienie“. W poezyi jego juz wieje
duch nowy, duch Smolenskina, duch narodowy okresu nastep-
nego.

DoszliSmy tedy do epoki przejSciowej miedzy pierwszy-
mi "maskilim*, sentymentalnymi i kosmopolitycznymi nastepcami
"measefistow* niemieckich — a realistyczno-narodowymi pisa-
rzami lat 80-tych i nastepnych, od Smolenskina do M. L. Lilien-
bluma i Achad-haama i od J. L. Gordona do M. J. Berdyczew-
skiego.

Bo "maskilim*, o ile nawet obozu swego nie opuszczali,
byli jednak tylko dziataczami "negtywnyrm*“.Negoweli wszystkim
ideom, poglagdom izwyczajom zydowskim ito negowali bez celu,
tylko aby negowaé. Jedynym ich ideatem bylo, by Zyd porzucit
wszystkie swe indywidualne wiasciwosci byle sie statl zdolnym
do réwnouprawnienia z nie-Zydami. Bedac przewaznie ludzmi
powierzchownymi, oceniali maskilim zjawiska tylko wedtug po-
zorow. Dlatego tez, jak z jednej strony nie umieli odrézni¢ formy
wielu wartosci zydowskich od ich tresci, tak z drugiej strony
nie mogli w swych "ciemnych® braciach dostrzedz jednolitego
cialta narodowego o okres$lonej tradycyi, ktéra musiata na narod
wplywaé w tej mierze, ze tylko w przesziosci szukac¢ nalezy
rozwigzania wielu pozornie bardzo trudnych kwestyi. Nie mogli
poja¢ ogodlno-ludzkiego znaczenia, jakie majg liczne narodowe
przejawy spotecznosci zydowskiej. Po hebrajsku pisali tylko
dlatego, ze to byt jedyny jezyk, zapomocag ktérego mozna byto
wsérod Zydow jakies idee rozpowszechniaé (zargonu, rozumie sie
wstydzili sie !), ale caty tok mysli ich sprzeciwiat sie zasadom two-
rzenia literatury habrajskiej. Lezata wiec w nich samych sprze-
cznos$¢, ktéra w nastepstwie miata sie okazac¢ i caly obdéz —
przerazi¢. Jak wiadomo, nastgpito to w latach 70-tych.

Przy koncu nowego zycia przezywal tez ten ciezki nie-

pewny okres wielki poeta pesymistyczny Jehuda Leib Gordon,
o ktérym blizej w rozdziale nastepnym.
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M. CHMIELNICKI.

NA PRZELOMIE.

FRAGMENT.
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W kolonii zydowskiej u stop Libanu. Pokdj w chacie kolonisty.
Przez okna, wychodzgce do sadu, widok na pola, laki, winnice. Przed,

zachodem stonca.
STARZEC.
PIELGRZYM.

STARZEC.

Wszystkie mi w sadzie wiedng juz narcyzy...

Zwolna ostabte schylajg kielichy,

Jak chore dzieci gtowki swe przed Smiercig.

Kionig kielichy i w $mierci przeczuciu
Palmom i r6zom skarzg sie swag wonig.
| roze wiedna... Potsennie rozwarly
Omdlate, rosy spragnione kielichy,
Jak ust dziewczecych dojrzate granaty
Pieszczot spragnione. A palmy wysmukie
Stojg wokoto przestraszone, nieme,
Jakby styszaly ciche kroki Smierci...
Smier¢ sie zdradziecko zakradia do sadu
| smutek w dusze zakradt sie zdradziecko.
Bylem ja dawniej cichy i pogodny,
Jak sine morze w dzieh jasny, stoneczny,
Co sennie marzy i patrzy bez zalu
Na zachdd storica i na zycia zachod
| dzien zegnajac btogostawi nocy.
Bo znatem chmury, lecz nie znatlem burzy,
| bél ja znalem, lecz nie znatem smutku.
Smutny pielgrzymie, twoja to jest wina!
W ogréd méj cichy ty wnioste$ ze soba
Smutek milczacy i teskng zadume.

Chwila ciszy.
Przyszedte$ do nas silny i pogodny,
Peten nadziei i zapalu peten.
Miodziericzym zarem pataly twe oczy,
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(idy$ nam jat prawi¢ ptomiennemi stowy
O szczesciu przysziych, niedalekich wiekow,
0 przysziym Swiecie — wymarzonym S$Swiecie
Snéw twych miodzienczych...
Dzisiaj od nas stronisz.
Albo milczaco siedzisz na uboczu,
Jakby wpatrzony w gtebie wlasnej duszy,
Albo po polach bigkasz sie samotnie.

PIELGRZYM.

Szukam spokoju, ukojenia szukam...

Posroéd pol zboznych bigkam sie samotnie —
Moze wsrdd tgk tych i wsréd zilotych tandéw
Znajde dla siebie chwile ukojenia.

Wspinam sie Smiato na libanskie szczyty,

A moze cedrow zalobne poszumy
Wzburzone tonie duszy ukolysza.

STARZEC.

Znam ja wzburzone tonie serc miodziehczych...
W kazdym fal szumie slyszg toskot burzy

1 jek bolesny tamigcych sie masztéw.

Nad urojong stawajg przepascig

| urojonym lubujg sie bélem.

PIELGRZYM.

Starcze, ty nie znasz katuszy watpienia!

Nie wiesz, co znaczy zegna¢ swoja miodosé
| by¢ na wlasnych marzen swych pogrzebie!
Watpienie dusza owtada zdradziecko,

W serce sie wgryza i w mysli sie wplata

I zwolna wszystko zatruwa swym jadem.
Oto wierzylem w nadchodzacg wiosne,

W narodu mego bliskie zmartwychwstanie.
Przyszto watpienie i zdradzieckg dtonig
Zaczeto sny me zrywaé po kolei,

Jak wiatr jesienig zrywa z drzew liScienie

| tylko niemg zostawia im rozpacz...

Wiec sny ostatnie, ktére mi zostaty,

Skrytem w swej piersi, jak skarb ocalony,
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| tu umknatem — do ojczystych winnic

| p6l ojczystych. Zwierze ci sie, starcze —
Do kraju ojcéw wiecej, niz tesknota,

Gnala mnie rozpacz! Wsréd tanéw ojczystych
Wiary szukalem — szukalem daremnie.
Bledna, szarzejg wysnione obrazy

| sny me zlote pierzchajg beztadnie,

Jak z gotebnika sptoszone gotebie.

STARZEC.
Biadasz za wiarg, ktérej$ nigdy nie miat,
Bo wiedz: kto"zwatpit — ten nigdy nie wierzyt!
Kotarg ztudy zastaniat gtab duszy,
Gdzie przyczajone drzemato watpienie.
Nad pustym grobem zawodzisz swe skargi.

PIELGRZYM.
Nad grobem szczescia, szczescia mego ludu.

STARZEC.

Nie mow o ludzie! Obcym jest ci lud twdj,
Nie znasz go wecale i nie ukochates!
Gonite$ zludne mary wyobrazni,

Mys$la podniebne budowates gmachy,

Ales nie schodzit na codzienne nize

Do ludu swego. Omijates doty

Wiecznie wpatrzony w szczyty podobtoczne.
Nigdys$ nie wierzyt i nie kochat nigdy!

PIELGRZYM.

Ja ukochatem piekno Zmartwychwstania

| lud cierpigcy, wzgardzony i skuty,

Co wiezy szarpie i do stonca rwie sie.
Widziatem lud ten, kiedy silng dionig
Odrzucit wieko niedomknietej trumny

| stanat silny, dumny, odmiodzony!

Na czole jego zawista mys|l wiekéw,

A oczy w dal gdzie$ patrzaly z tesknota,
A rece jego rwaly sie do czynu...

| ukochatem wtedy lud moj skuty,
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Jego tesknote i jego sen wielki.

W sen mego ludu wszystkie sny sie splotty:
Sen mdj o szczesciu ludzkosci zbratanej,
Sen méj o Pieknie i Sprawiedliwosci.
W2zniostem ja sobie Swigtynie wyniosta.
W nocach bezsennych ociosalem gtazy
Wielkie, potezne i krwig je serdeczng
Silnie spoitem. Iskrzyly sie w stoncu
Sciany z marmuru i w dali gdzie$ ginat
Dtugi rzad kolumn- A wewnagtrz Swiatyni
W Swietym przybytku ptongt na ottarzu,
Jak wieczny ogien, zapat méj miodzienczy.
Pusty dzi$ oftarz, chwiejg sie kolumny

| marmurowe popekaly Sciany,

A miast kadzidet i piesni harfiarzy

Ptyng ku niebu jeki i westchnienia,
Westchnienia niemej bolesci.

STARZEC.

Mtodziencze,
Na lotnych chmurach wznioste$ swa Swigtynie
| sam bujates na lotnych obtokach.
Ziemi nie tknagtes, uczuciem ni myslg
W ziemie nie wrostes. Stabys$ i omdlaly,
Jak watta, ziemi wydarta roslina.
Przestan juz goni¢ za zludnym majakiem
Mar nieuchwytnych! Wro$nij duszg w ziemie,
W ziemie twych ojcéw i czerp z niej obficie
Wiary i sity!

PIELGRZYM.
Nie wierze, nie wierze...

Ziemia mi wiary straconej nie wroci
1 smutku mego nie ukoi nigdy.
Rwatem sie do niej z tesknotg — myslatem,
Ze mnie do piersi przytuli, jak matka —
Piesci¢ mnie bedzie i fzy me osuszy
| cicha piesnig do snu ukolysze
B&l w mojej piersi. Myslalem ja dawniej,
Ze w dusze mojg wejdzie moc ozywcza
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Z ziemi ojczystej, ze ja wchitone w siebie
Pogode niebios i ukojng cisze

Palmowych gajow — i stane wsréd tanéw

W niemej powadze, jak cedry libanskie,

| czekaé bede, az zaswita dla nas

Dzien wyzwolenia... Lecz wyznam ci, starcze,

Z ziemi ojczystej, z kraju moich ojcow

Czesto sie tesknie rwatem do obczyzny.

W noce ponure, gdy dlawigcg cisze

Gluche szakali przerywato wycie —

Jam wspomniat srebrne ukrainskie noce

| rzewny smutek ukrainiskich stepow...

A przeciez i tam tesknitem! Bo oto

Jest los moj: zawsze rwaé sie w dal z tesknota,
Wszedzie byé obcym, wszedzie by¢é wygnancem,
Nawet na ziemi ojcow!

STARZEC.

Chory jestes...

Serce masz chore i dusze rozdarta.

Ty$ nieodrodnym synem pokolenia,

Co marzy¢ umie a czynu niezdolne.
Lecz przyjdzie po was pokolenie inne,
Silne i $miate pokolenie czynu,

Co pewng dionig chwyci dtuto czynu

J w trwate, ziemskie przeoblecze ksztatty
Wasze marzenia i tesknote waszg!

PIELGRZYM.

A moze przyjdzie pokolenie inne —
Stabe, przyziemne pokolenie kartow,
Co gorne loty swych ojcéw wysSmieje,
Imie ich zetrze i pamie€ ich przekinie,
Zburzy ich oltarz Swietokradzka dionig
| nowe bedzie wznosito oftarze

Dla swoich bozyszcz.

111

Chwila ciszy. Z oddali dochodzi odgtos piesni — cichy, przyltu-

miony.
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STARZEC wychyla sie z okna.
Jaka$ piesn rozbrzmiewa.
“To pewno z pdl juz wracajg zniwiarze.
Slonce zachodzi. Krwawiag sie purpurg
oliwne i palm pi6ropusze.
[Zmierzch wyszedt z gajow i na rozpalone
Pola i piaskiOktadzie mgly powiewne,
. "Lekkie fak dziewcze chtodne, wiotkie rece.
Na oblubienca rozpalone skronie.
Po kwietnych tgkach i drzemigcych gajach
Chodzi zaduma i szepce pacierze.
A zewszad z pdl juz wracajg zniwiarze,
Iskrzg sie w stonicu kosy ich i sierpy,
A piesn ich plynie po polach, winnicach,
Jak przysztych czaséw zapowiedz prorocza.

PIELGRZYM.
Jak stabe echo niepowrotnych wiekdw-

STARZEC.
Jak pierwszy akord budzgcej sie piesni.

PIELGRZYM.
Jak jek ostatni roztrzaskanej harfy.

STARZEC.

*Bluznisz, miodziencze! Dusze strut ci jad —
Niemoc te stowa wklada w usta twe!

Nie gtab przepastng, nie wzburzong ton,
Lecz ciemng pustke kryjesz w sercu swem.
Wiec nicjuz nie masz dla ojczystych pdl
Précz jekow bolu i bezsilnych tez,

Procz westchnien smutku i zatobnych skarg ?
Oto w ten senny, rozmarzony zmierzch
Przyszedt do ciebie gtos z ojczystych pol

| wota ciebie i za sobg rwie.

Czy styszysz glos ten — te zniwiarzy piesSh?
Szumigcyg falg wdziera sie w ten sad,
Wzmaga sie, rosnie i urasta w hymn,

W proroczy hymn!
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Czy martwg tobie juz ta zbozna pies$n

| zadnych w duszy juz nie trgci strun ?

Zadnem juz echem nie zadrga twa pier$?

Czemuz ty milczysz?

Usta twe Scisngt oniemialy bol *+ Renat
| blada niemoc okryla twg twarz.

Stoisz - wpatrzony gdzies w bezkresng dal,

Milczacy, niemy — jak nadgrobny gtaz, —

Nadgrobny kamien pokolenia snow!

Wykopaliska w Palestynie.

(Przeglad badan archeologicznych).

"Bibel und Babel klingt es seit Jahren in allc Welt, Pala-
stina und die Bibel ist so gut wie unbekamt*, moéwi stusznie

v. Eberhard]).
Wykopaliska majg olbrzymie znaczenie dla kultury a wszcze-

goélnosci wykopaliska na terenie starozytnej Babiloni i Palesty-
ny. Palestyna ktdéra byta w przesziosci terenem czestych walk
wewnetrznych i najazdéw, nie zachowata dzi§ na swej powierz-
chm zadnych wielkich pomnikéw, ktéreby rzuci¢ mogly sSwia-
tlo na zamierzchte wieki, zwlaszcza, iz Zydzi nigdy nie stawiali
diugotrwatych budowli. JeSli przeto siegnaé chcemy po materyaly
przesztosci, szuka¢ ich musimy w gtebi ziemi. | cala historya,
kraju odzwierciedla sie w warstwach ziemi. W tych wykopali
skach znajdujemy wiadomos$ci o przesztym stanie kraju i jego
ludnosci, wyjasnienie lub stwierdzenie podan biblijnych a czesto
bardzo cenne wskazéwki dla naszych przysztych usitowan.

Najzywszg dziatalno$¢ w tej mierze rozwinely instytucye
nie zydowskie: Palestine Exploration Fund od r. 1867. i Deutscher
Palhstina-Verein od r. 1884. Usitowania z poczatku, tak angiel-
skie jak i niemieckie nie byty uwienczone znacznymi wynikami,
zwtasza, iz przedsiebrane préby obracaly sie tylko okoto Jerozo-
limy i jej najblizszych okolic. — Dopiero od r. 1900, gdy An-
glicy zwrécili sie na potudnie, a Niemcy ku podinocnej czesciPa-
Ik;astyny uzyskano juz znaczne i z wielu wzgledow ciekawe zdo-
ycze.

Pie Makkabaische Eroberung im Lichte der Ausgrabungen wv»
Eberhard: Ost. u. West. N. 12 1907
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Anglicy postawili sobie za zadanie zbadanie najwazniej-
szych miasti miejscowosci potudniowej czesci kraju, wyznaczenie ich
potozenia i podanie historyi $ciSlej, i doktadniej, niz to orzec do-
tycza,s byto mozna na podstawie biblii. Czynnos$¢2 te rozpoczeli
w r. 1902 wykopaliskami koto wzgoérza Tell Dzeser (Frezer)
w poblizu linii kolejowej Jaffa-Jerozolima, napotudniowy wschéd
od Er-Ramle. Prowadzili je bez przerwy pod kierunkiem arche-
loga Macalistera do r. 1905, a po krotkiej przerwie wznowiono
prace w tej okolicy w r. 1.907. Byta to préba najznaczniejsza
z przedsiewzietych w Palestynie wykopalisk i dala najwieksze
wyniki.

Znaleziono tu tablice z pismem klinowem babilonskiem
ktéra stanowi bardzo cenne uzupehienie® bogatego zbioru
tabliczek odkrytych w TelhehAmarna. Natknieto przy ko-
paniu na mury jakiej$ bardzo znacznej budowli, starannie
wystawionej a na podstawie wskazéwki w napisie greckim
na jednym kamieniu "Pampra mowi: Patac Szy Ilo-
na niechaj pozre ogiell', spostrzegt Macalister, iz
odkryt patac Machabeusza Szymona3.

W poszczegdlnych warstwach odkryto rozmaite przedmioty

i resztki r6znych budowli od epoki bizantynskiej do najda~

wniejszych czasow kanaanickich. Wykopaliska te wskazaly

na znaczng kulture ludnosci tych krajow jeszcze przed
wtargnieciem Zydow. Z budowli w najlepszym stanie utrzy-
mata sie terma, z czas6w rzymskich pochodzaca.

Tell el He si4 na potudn. wschdéd od (Jazzy, byta druga
miejscowos¢, ku ktérej sie zwrécili Anglicy. Badania tu rozpo-
czat Flinders Petrie. — Wzgorze to, jak sie przekonano, podnio-
sio sie w ciggu czasu o 18 1l Wzrost ten nastapit warstwami,
a wykopaliska wykazaly, iz istnialo po sobie na tern wzg6rzu
okoto 8-11 miast, z ktérych kazde po zburzeniu zostawialo po
sobie warstwe jedna, a na niej budowano nastepne. Ludnos$¢
pierwotna (Amoreici), jak zbadano, umiata juz nie tylko budowaé
silne siedziby, opatrzone w grube mury i wysokie wiezyce§ lecz
przejeta takze od narodéw sasiednich sztuke przerabiania metali.

2) Palestine Exploration Fund. Oct 1907.

3 Wedle istniejagcego nadwczas zabobonu poganskiego kamien
2, takiem przekleciem wmurowany w dom, niesie nieszczescie. Byta to
wiec zemsta niejakiego Pampry na Szymonie za zdobycie miasta i oczy-
szczenie go z zatogi syryskiej i kultu poganskiego. O rezydencyi Szymona

w Gezer mamy wzmianke w ks. Machabeuszéw | roz. 13, 48.

4) Die englischen Ausgrabungen in Palastina N. Dr. P. Thomsen
M. u. N. 1908 Nr. I.

5 W dawniejszych epokach stawiano budynki z cegiet glinianych,
na stoncu osuszanych.
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Utrzymywata zywe stosunki handlowe i byta w znacznym do-
ibrobycie. Wskutek politycznego jednak rozbicia, przechodzita raz
po raz pod zwierzchnictwo to kroléw babilonskich, to egipskich,
az wreszcie ulegta najezdcom, ws$réd ktérych zanikta. Dla przy-
ktadu podamy tu chronologiczne zestawienie miast odkopanych
i odnalezionych przedmiotéw przy tem wzgorku.
I.miasto (X 1700—1600) przed Chr.: resztki niezna-
czne murow i kilku budynkéw, liczne sprzety, amulety
i broh z miedzi.
2. miasto (r. 1550—1500): piec garncarski.
3. miasto (r. 1450): tabliczka z napisem klinowym,
jako list do Zymryda, ksiecia z Lakisz. Obrazek na glince

przedstawiajgcy boginie Astarte prawdopodobnie importo-
wany. Nadto liczne przedmioty drobne z bronzu.

4. miasto (r. 1400): figura bozka ze s$ladami zloce-
nia, grupa z bronzu, przedstawiajgca koze z mtodemi; z bu-
dowli utrzymata sie obszerna winottocznia.

5. miasto (r. 1300—1100): potezny budynek synie-
trycznie zbudowany, dla celéw publicznych przeznaczony
z 0 bramami: dzbany z napisami egipskimi, noze, pierscie-
nie, obcegi, szpilki do wioséw z bronzu, lampy z pokry-
wami i U d...

6. miasto (r. 1000) Budynek z obszernymi kruzgan-
kami, prawdopodobnie baraki zotnierskie.

(- miasto (r. 800): Wieza w zniszczonym stanie, pi-
wnice dla przechowywania zboza i przedmioty z zelaza (),
dopiero w tej warstwie znalezione.

8. Miasto (r. 500 przed Chr.):resztki budynkéw, budo~
wanych dopiero w tej warstwie z dobrych cegiet wypa-
lanych.

W czasach rzymskich nie byto juz na tem wzgdrzu zadnej
osady. — Wedle przepuszczen uczonych miato na tern wzgoérzu
znajdowac¢ sie miasto L ak is z.

Wobec tego, iz kultura wyzej stala w péinocnej czesci kraju,
przynajmniej w dawniejszych epokach, skierowali Niemcy do tej
ezesci swe préby. — Pierwsze kroki poczynit pros*. Dr. Selling,
Praca trwata od r. 1902—1903. Sellin odkryt tu 4 gtéwne war-
stwy:

1. warstwa: epoka kanaanicka (r. 2000 —1400)
przedmioty przewaznie z kamienia i nieco z bronzu ; bu-

6 Prof. Dr. E. Sellin: Die Ausgrabungen auf dem Tell-Taanek
(Denkschr. der k. Akad. d. Wiss. in Wien Band 50).
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dynki z nieociosanych, kamieni wapiennych; z domow
prywatnych maltych i z gliny stawianych ostaly sic tylko
podtogi.

2. warstwa: epoka staro-izraelska (r. 1400—722):
sprzety i narzedzia wytgcznie z bronzu; budowli z czworo-
graniasto ociosanych kamieni ze stupami i wiezyczkami
naroznemi.

8. warstwa: epoka pdézno-izraelska, hellensko-rzym-
ska (od r. 722 ponizej); przedmioty z zelaza; budowle nie
wiele roznigce sie od 2. epoki, tylko staranniej z wigekszym
naktadem wystawione.

4. warstwa: arabska; wiele przedmiotéw artystycz-
nie z kosci wykonanych; budowle wszystkie z poteznymi
kolumnami marmurowemi wspaniale zbudowane.

Ze sprzetdbw w kanaanickiej epoce zastuguje na uwage 12 ta-
bliczek z napisami klinowymi, ktére wskazujg na to, iz ksigzeta
w onym czasie postugiwali sie babilonskiem pismem klinowem;
dalej olbrzymia wprost liczba figurek bozkéw réznych, nagiej
Astarty réznolitej kompozycji. Bardzo ciekawe sg wskazowki
uroczystosci ofiar ludzkich prawie wylgcznie z epoki kanaanic-
kiej. Okoto jednego ottarza odkryt prof. Sellin skielety 40 dzieci,
ktére umieszczone w dzbany udusily sie ziemig na nie nasypana.
Skielety ludzi wmurowanych w fundamenta nowszych budowli
pod bramami wskazujg niedwuznacznie na to, iz nie chodzito tu
0 pochowanie zmartych, lecz o ofiary ludzkie.

Za przykiadem prof. Selima poszedt Deutscher Palastina-
Yerein i z jego ramienia zajgt sie Dr. Schumacher w r. 1903 od-
kopaniem innego wzgérza przy tej drodze karawanowej a miano-
wicie: Tell el Mutesellim (Megiddo)?. Sprzety i narzedzia bytly
1 tu podobnego wykonania, jak w Taanach; budowle prawie ta-
kie same. Na wzmianke zastuguje tylko piecze¢ jaspisowa w Me-
giddo znaleziona z napisem staro hebrajskiemi literami: "Nalezy
sie Szimie, studze Jerobeama“ Jest to pierwszy pomnik, staro-
hebrajskiego pisma, pochodzacy z czaséw krdla Jerobeama II.
(785—742 przed Chr.).

Wspomnie¢ jeszcze musimy o probach odkopania, przed-
siewzietych na wiosne r. 1907 przez prof. Sellina w miejscu da-
wnego Jerycha8 (Er-Richa). Dla znalezienia polozenia miasta

7) Die Ausgrabungen in Tellfel Mutesellim M u. N. 1905.
8) Kurzer Yorlaufiger Bericht iiber eine Probeausgrabung in Jeri-
cho v. Prof Dr. E. Sellinn M. u. N. 1907 Nr. 5.
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rozpoczeto odkopywania w 5 miejscach. Oprécz wielu przedmio-
tow ciekawych natknieto przy kopaniu na liczne budowli i mury.
Préoby odkopania, ktore trwaty zaledwie 8 tygodnie, stwierdzity
fakt, iz na wzg6rzu przy zrodle Elisy znajdowato sie zburzone
przez Zydéw kanaanickie Jerycho, ktérego mury odkopano. —
Wielka ilos¢ znalezionych przedmiotéw i budowli kaze przy-
puszcza¢, iz dalsze odkopania odkryjg tu kulture oryginalnie ka-
naanickiego miasta. — Pozostaje oprocz tego jeszcze kwestya,
gdzie sie znajdowato odbudowane nastepnie przez Chiela (I Reg.
16, 34) izraelskie Jerycho.

Przedsiewziecia odkopan w innych okolicach zaczete nie
daly dostatecznych rezultatow, i dlatego je poming¢ mozemy.

To sg w zarysie podane zdobycze archeologiczne zaledwie
6 lat. W stosunku do nadziei zywionych sg bardzo wielkie. Na-
uka oceni wartos¢ tych kilku na razie préb i odpowiednie poda
nam wnioski i wskazowki. A jak doniostym one by¢ moga,
wskazuja prace odnosne do zbioru w r. 1887 znalezionego
w Tell el Amarna.

mt.

Z zycia zydowskiego.

Z PALESTYNY: Niepokoje w Jaffie. Wiadomos$ci z kolonii.

Z GOLUSU: Kolonie zydowskie Iki w Argentynie i na Cyprze.

Zydzi w Marokko. — Zydzi w Tunisie. — Zydzi w Abisynii.
Zydzi w Bulgaryi.

Na terenie palestynskim zaszedt niebywaty dotad w swych
rozmiarach a smutny w rezultacie fakt napadu Arabéw, podbu-
rzonych przez nizsza witadza administracyjng, na Zydow, podda-
nych obcych mocarstw.

Nowy kajmakam Asef Bey odnosit sie wrogo do Zydow
od chwili swego przybycia do Jaffy, miejsca urzedowania. Am-
bitny i chciwy zaszczytu urzedniczyna umiat znalez¢ wspoélnika
niecnej zbrodni — w osobie przedstawiciela barbarzynskiej
Rosyi.

Aby lepiej zrozumie¢ wypadek, ktéry zaszedt w wieczoér
purymowy nalezy zapoznac¢ sie z sytuacya geograficzng i kilku
historyeznemi wskazéwkami. Na 45.000 mieszkancéw przypada
okoto 9000 Zydéw — w stosunku do Arabow tworzag jedng trze-
cig mieszkancow, gdyz niemal 10.000 mieszkahcéw jest religii
chrzescijanskiej, zjydzi mieszkaja skupieni w osobnej dzielnicy
miasta na poéinocy w okolicy starej Jaffy, ktora zamieszkujg
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chrzescijanie. Ulica, ktéra taczy te dzielnice z miastem jest za-
mieszkang przez Zydow i Arabow. Jest ona areng ciaglych kon-
fliktow miedzy Arabami i Zydami. Nowy pasza zwracat usta-
wicznie uwage Stambutu, Zze Zydzi tworzg miasto w miescie, ze
skupuja ziemig, budujag domy. Aby temu przeszkodzi¢ rozpoczat
on fizyczng walke z zywiotem zydowskim. Owe zajScia powta-
rzaty sie dosc czesto (8) chociaz nie byty tak straszne, jak ostat-
ne. Reagowaé nie mozna byto, bo ani rzad ani rosyjski konsul
nie chciat wgladngé w odnosne zazelenia. Wobec tego postano-
wita ludnos¢ zydowska w razie ponownego gwaltu odeprzecél
go gwaltem. Kiedy jeden z Arabdw pobit robotnika zyd. zostat
wraz ze swymi tow. réwniez dobrze "wyprany“ a to bylo bez-
posrednim powodem pamietnego napadu w wieczOr purymowy-
Podczas napadu schronito sie kilku Zydoéw do pobliskiego Ho-
telu Barucha, ktéry niebawem otoczyta policya turecka przy-
wotana przez Arabow. Zrobiono wstepne $ledztwo i aresztowano-
5 Zydéw. W Hotelu za$é Specktora dopuscita sie policya spusto-
szenia i "stréze bezpieczenstwa publicznego® strzelali z rewol-
werdow a towarzyszyli im Arabowie uzbrojeniw kije i bron palna..
Aby zniszczy¢ S$lady tego wandalizmu podpalili dom nafta, roz-
biwszy lampy wiszace. Przytem zajéciu zraniono 13 Zydéw, kto-
rych czes¢ ciezko rannych znalazta opatrunek w szpitalu zydow-
skim. Wiadomos$¢ o pobiciu "ydoéw rozeszta sie lotem blyska-
wicy po catej Palestynie a z tamtad i do wszelkich zakatkowy
gdzie Zydzi mieszkaja. Syonski komitet wykonawczy w Kolonii
i Hiffsverein der deutschen Juden wystosowaty natychmiast pisma
do kaneelaryi Sultana, domagajgc sie ukarania kajmakamap
Ale konsul rosyjski, ktory winien byt stang¢ w obronie swych
poddanych umyt rece, mimo ze na 13 pobitych 12 jest podda-
nych Rosyi. Jego zachowanie sie w catej tej aferze potwier-
dzito ogodlne przekonanie, ze azyata rosyjski, byt wspdinikiem'
tej zbrodni.

Na wskutek rozgtosu, jakie prasa europejska o tern zajsciu
podniosta zostat kajmakam ze swego stanowiska odwotanyr
a Suitan przestatl na rece chachama baszy swe pozdrowienie®
i wspétczucie dla zranionych Zydéw. Fakt ten najwyrazniej
wskazuje, ze zajscie to nie miato nic wspoélneho =z centralnym
rzadem, i nie bylo ani przez rzad — ani przez Arabow, lecz je-
dynie przez osobe kajmakama inscenizowane.

Jest to zatem wypadek pojedynczy, nie ma potrzeby go
tak strasznie okreslaé jak to uczynity niektére pisma "zydowskie
w przekonaniu, ze u$miercily tern syonizm. | jezeli Frankfurter
Zeitung i Berliner Tagblatt nazwaly te zajScia pogromami — to-
Socyaldemokrat ma dlan usprawiedliwienie wysadzone® na sio-
dto teoryi konkurencyi, stosunkéw ekonomicznych, $wiadomosci
narodowej i rasowej Arabdéw. Oczywiscie, ze nie brak i wycieczki
przeciw syonistom nad ktéra mozna przejs¢ do porzadku dzien-
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nego. A poale syonski "Der juedische Arbeiter* — ma jak juz
nieraz wspominaliSmy takze swego konika: syonska burzuazye.
Nawet socyalisci, ktdrzy tak chetnie rzucajg burzuazyg tym ra-
zem zostawili jg w spokoju. Ale Poalej Syon wyciagnat wniosek, ze
wine ponosi burzuazya syonska i jej przewoddcy "patentowani
opiekunowie Palestyny” albowiem "prowadzg oni wielkg polityke
zamiast organizowaé¢ na miejscu ludno$é zydowska. "Wypadki te
wskazaly — konczy z patosem poalesyonski organ — zupeing
bezczynnos¢ burzuazyi“. Poale syonskie wywody w tej sprawie nie
nadajg sie wcale do dyskusyi; charakteryzuje je znany zresztg
objaw naciggania wszelkich zjawisk — choc¢by za kazde cene —
do jednego wspdlnego mianownika: burzuazyi syonskiej. —

W skutek inicyatywy kilku osobisto$ci rozpoczeto w Ja-
ffie starania celem utworzenia nadzwyczajnie waznej dla zydow-
stwa palestynskiego instytucyi. Ludnos$¢ Jaffy i dokota lezacych
kolonii zydowskich nie ma swego przedstawiciela u rzadu turec-
kiego, u wtadz miejscowych. Na zebraniu zwotanem dla omoé-
wienia tej kwestyi uchwalono : wnies¢ do rzadu tureckiego pro-
jekt prawnego obroncy turecko-zydowskiego (einen turkisch-judi-
schen Rechtsanwalt) jako statego przedstawiciela zydowskiej lud-
nosci. Wydatek na ten cel pokryty zostanie przez wszelkie spo-
teczne instytucye Jaffy i kolonie. Instytucya ta tern wazniejsza
wobec niedawno zasztych wypadkow.

W Lud rozpoczeto juz szczepienie drzewek oliwnych pod
Las Herzlowki. Niestety przyjeto arabskich robotnikbw czem
wywotano stuszne oburzenie catej ludnosci zydowskiej.

Zydowscy robotnicy zareagowali ostro. Wyrwali wszystkie
zasadzone drzewa — uwazajac to stusznie za hanbe, by las ten
szczepily obce zywioly. Wyrwane drzewa oliwne zaszczepili bez-
interesownie na innem miejscu. Obecnie nie ma pfzy tej robocie
ani jednego Araba. Gldyby zarzad byt wczes$niej rozmyslit i zba-
dat pobliczng opinie, bytby unikngt tego przykrego skandalu.
Powszenie dziwiono sie iz nikt nie wiedziat o rozpoczeniu roboty.
Wielu rolnikéw, chciatlo przy tej okolicznosci przez jaki$ czas bez-
ptatnie pracowac¢ i darowac¢ drzewa pod przyszty Las Herzlowski.

Ciagte niepokoje w Yemenie pogorszyly i tak nedzne po-
lozenie tamtejszych Zydéw. Emigracya Zydéw z Yemenu do
Palestyny wzrasta w znaczny sposéb. Nie tylko stosunki geo-
graiiiczne, ale takze czynnikereligijno narodowy ma tu znaczenie.
Obecnie niemal wszyscy Zydzi Yemenu wylgdowali w Pale-
stynie, watesajac sig po ulicach Jerozolimy. Bez mienia i jakich-
kolwiek zapasow stajg sie ciezarem gminy seferdyjskiej. Jakkol-
wiek chalukkah tej gminy jest tak znaczng ze wystarczytaby
na zupelne utrzymanie, tej biednej czesci Zydéw — jednak za-
rzagdcy wolg fundusze te do wtasnych odklada¢ kieszeni. Wsku-
tek tego zmuszeni sg nieszczesliwi wygnancy zwréci¢ sie z pros-
bg o pomoc do swych braci europejskich.
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W Jerozolimie wybudowano w ostatnim miesigcu okoto 200
nowych kamienic, co wskazuje najlepiej na szybki rozwéj miast
palestynskich.

W okolicy kolonii Petach-Tikwah zakupit Anglo Palestine
Company 2000 dunamoéw ziemi dla zatozenia nowej kolonii.

W koloniach panuje ogodlne zadowolenie z dziatalno$ci syn-
dykatu wina. Przed rokiem sprzedano 30.000 hektolitréw wina
w tym roku za czas 9 miesieczny juz 30.000 1. W Judei o0gol-
ny zapat i nadzieja.

Z GOLUSU.

W r. 1893. stworzyt bar. Hirsch zyd. stow. kolon. "Jewish
Colonisation Associationa (tka), wyposazyt je w olbrzymie kapi-
taty, celem rozpoczecia prac kolonialnych w Argentynie i skie-
rowania silnego pradu emigracyjnego z Rosyj ku potudniowej
Ameryce. Pierwsze préby zupelnie zawiodly; emigranci nie two-
rzyli nalezytego materyatu kolonizacyjnego, porzucili wkrotce
role, rozpierzchli powiekszych miastach argentynskich zwréciwszy
sie do handlu. Po tern doswiadczeniu dzialano juz ostroznie,
szukano odpowiednich ludzi i dzi§ przedstawia sie kolonizacya
dos¢ powaznie. Mamy w Argentynie 6 wielkich osad na
obszarze 486135 ha o ludnosci 9709 dusz.

1) Najwiekszg i najstarszg kolonig jest KLARA w prow.

Entrerios. Obszar ziemi wynosi 143,944 ha a ludno$¢ liczy
2758 dusz.

2) Druga jest MAURIZIA o obszarze 43,489 ha i ludnoSci
1371 dusz w prow. Buenos-Ayres.

3) Dalej jest LUZIENAULLE (ku czci zmartego syna bar,
Hirscha Lucyana) w prow. Entrerios o obszarze 59.227 ha
i ludnos$ci 1714 dusz.

4) MOSESYILLE w prow. Santa-Fe o obszarze 116.023 ha
i ludnosci 375 dusz.

5) SAN-ANTONIO w prow. Entrerios wynosi 22587 ha
i liczy 479 dusz.

6) BARON-HIRSCH w prow. Buenos-Ayres o obszarze
100.866 ha i ludnosci 500 dusz.

Oprocz tego przystepuje tka obecnie do zalozenia dwoch
nowych kolonii: MONTEFIORE i FUNFBAUSEE.

Ziemie kolonii podskoczyly w ostatnich czasach znacznie
w cenie. — tka ptacita za ha po 20 peses (45 Kor.): dzisiaj
ptacag za te ziemie 10 razy wiecej. — Kolonisci przeto sa obecnie
dos¢ zamoznymi gospodarzami, albowiem kazdy Z nich posiada
przecietnie 200 ha.

Za grunta sptacaja kolonisci Ice w ratach rocznych, ptacac
po 30 pesos za ha. Za 5—10 lat bedzie juz przewazna czes¢
kolonistow samodzielnych. — Ziemie te poddane sa przewaznie
uprawie zboza. Kolonisci uprawiajg swe- ziemie* o widie lepiej niz
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autochtoni 1 niz kolonisci innych narodowosci. Prawie we wszy-
stkich osadach gospodarstwo prowadzone jest przy pomocy naj-
nowszych maszyn rolnych, ktérymi kolonisci doskonale sie ob-
chodzg. Jedynie mieszkania pozostawiajg wiele do zyczenia; sa
ciasne i brudne a ta niehygieng razg przedewszystkiem mieszka-
nia emigrantéw litewskich. — Wszyscy kolonisci wtadajg ptyn-
nie jezykiem hiszpanskim, zwlaszcza za$ generacya w Argentynie
juz urodzona.

I tu proby kolonizacyjne sie udaly i tu niesprawdzita sie
bajka o zupeilnej nieudolnosci Zydéw do pracy rolnej, choé bez
watpienia przyznaé trzeba, iz trudnosci przy kolonizacyi materya-
tem naszym sa bardzo znaczne.

tka posiada na wyspie Cyprze 2 kolonie:

MARGO-TSCHIFLIK liczaca 94 os6b, z ktérych zaledwie
kilka jest samodzielnych, reszta posiada grunta w dzierzawie.
Obszar ziemi wynosi 1226 ha, z ktérych 500 ha poddano upra-
wie zboza.

CHOLMAKCHI, liczgca 13 dusz, potowa kolonistow samo-
dzielnych. Obszar ziemi wynosi 330 ha.

KOUKLIA, kompleks, wynoszacy 337 ha, dosychczas nie-
skolonizowany, oddany jednej rodzinie zyd. w dzierzawie.

Materyat kolonizacyjny w tych koloniach jest wyborowy,
zwlaszcza nowi przybysze, ktérzy samodzielng gospodarke pro-
wadzg | sptacajg w ratach rocznych grunta im wydzielone.
Na tych warunkach stopniowego wykupna ziem osiedlito sie
w ostatnim roku 13 rodzin. Kazdy z kolonistow posiada prze-
cietnie 40 ha.

Kultury zimowe (gatunki zboza) i letnie (rosliny straczkowe,
bawetna, sezam) udajg sie doskonale tak co do ilosci jak i ja-
kosci i zapewniajg kolonistom znaczne dochody. — Nawodnienie
posiada wyspa dobre n. p. w Margo 7*5 km. kanatéw wodnych.
Zdrowotnos¢, jak na catej wyspie, normalna.

Anarchia zupetna, ktéra od dluzszego czasu panuje w Ma-
r ok k o najdotkliwiej daje sie odczué Zydom. Wprawdzie w Casa-
blanca majg uydzi zapewnione wzgledne bezpieczenstwo wskutek
wkroczenia wojsk europejskich, ale musza za to popiera¢ zbiegéw
z innych okolic Marokka, Kktdrzy tu szukajg schronienia. Tym-
czasem za$ w innej miejscowosci Settat, gdzie przed 4 laty
zniszczono zupetnie dobytek zydowski, rozpoczety sie niedawno
ponownie napady ze strony rozbdjniczych szczepow. W Fezie
napadnieto zyd. dzielnice, ktérg zrabowano i zniszczono ogniem
i mieczem. Zydowskie niewiasty shanbiono i uprowadzono. Sta-
raniem |. A. U. wykupiono wiele dziewczgt zydowskich z rgk
szczepéw arabskich. Zadna rodzina zydowska nie jest bezpieczng
jutra. Bardzo wielu wyemigrowato clo Palestyny. Walesajg sie
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szczegblnie w Jerozolimie. Z dnia na dzien w niepewnosci i trwo-
dze oczekujg Zydzi nowych wybuchow zwierzecych instynktow
krwiozerczych szczepow. Akcya ratunkowa zajmuje sie Allianse
Israelite Uniyerselle.

Przed okupacyg francuskg Zydzi w Tunisie nie mieli wpraw-
dzie zadnych praw i zyli w stosunkach panstwa barbarzynskiego,-
ale przez poddanie sie pod ochrone poselstw europejskich, prze-
waznie wioskiego i francuskiego, osiggneli znosny, a nawet wcale
zadawalniajgcy stan prawny. Wielu Zydow wyjezdzato do "szkot
europejskich i z czasem utworzyta sie znaczna grupa Zydow
0 europejskiem wyksztatceniu i z europejskimi stopniami uniwer-
syteckimi. — Z okupacya francuska ogoélne potozenie kraju ule-
glo korzystnej zmianie, ale sytuacya Zydéw stanowczo i bezpo-
Srednio sie pogorszyta. Fakt prawny, ze kraj jest tylko pod o-
chrong Francyi, a nie kolonig francuska, spowodowatl, ze wszyscy
mieszkancy ulegli jurysdykcyi tubylczych wtadz mahometantkich
nie mogac juz przez wzglad na ochrone francuska uciekac¢ sie
pod specyalng ochrone konsulatéw, nie mogac sie tez naturuli-
zowaé, gdyz Francya wszystkie odnosne podania wniesione przez
Zydéw konsekwentnie odrzuca, wrzekomo dla unikniecia nie-
zadowolenia u Mahometan. Ci za$ Zydzi, ktorzy, dawniej przy-
jeli obywatelstwo obce, n. p. niemieckie lub angielskie, teraz
jako  cudzoziemcy sutuowani sa najgorzej. — Stosunki te
zwrécity uwage konierencyi kolonialnej w Marsylii; uchwalono
rezolucye, wzywajgce rzad do reformy ustawodastwa o naturali-
zacyi w Tunisie. Minister spraw zewnetrznych przyrzekt "zba-
dac¢“ sprawe; ale dotychczas nie wiadomo, z jakim skutkiem..

Przebywajgca w Abisynii ludnos¢ znana pod nazwa.
Falaszowie zdaje sie by¢ pochodzenia zydowskiego. W r. 1867.
zwiedzit te okolice dla celéw naukowych badan tej czesci ludno-
Sci uczony zyd. Jozef Halewy. Niestety Owczesny stan wojen-
ny uniemozliwit mu przeprowadzenie dokiadnych badan. Udato
sie wiecej zrobi¢ uczniowi Halewy’ego, badaczowi Faitlowitchowi.
Za jego staraniem nawigzano stosunki ze strony europejskich
Zydow. | tak w Italii powstat pod przewodnictwem rabina Dra
Marguliesa komitet "Pro FalaszasN Ro&wniez Alliance Isr. Un.
rozpoczeto akcye ze swej strony. Liczba ludnosci nie ustalona
dotagd. Wedle jednych 100.000, wedle innych 20.000. Obecnie
w styczniu z ramienia A. |. U. zostala wystana tam expedycya,
celem doktadnego zbadania kulturalnych i spotecznych stosunkéw,
urzadzen i potozenia ekonomicznego ludnosci. Narazie nie mamy
zadnych wiadomosci o wynikach i badaniach expedycyi.

Liczba catej ludnosci zydowskiej w Butgaryi wynosi okoto
32.000. Wieksza czes$¢ sktada sie z Zydéw spaniolskich (sefardyj-
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skieh), ktérych przodkowie schronili sie tu w czasach masowego
wypedzeniu z Hiszpanii. Mata zaledwie czgs¢ — okoto 4000 —
ssanowig Zydzi aszkenazyjscy, ktorzy przybyli tu w dwéch lub
trzech ostatnich dziesiecioleciach z r6znych stron Europy. Naj-
wieksze gminy zydowskie znajdujg sie w Sofii (8000 dusz)
i w FilipopOlu (3000 dusz).

Juk wszedzie tak i w Butgaryi wolno$é Zydéw zagwaran-
towuna jest tylko na papierze. W zyciu praktyeznem odczuwajg
oni nienawis¢ Butgarow w dos¢ dotkliwy sposéb. Szczegélnie
w miastach starobutgarskich Zyd wskutek ogolnego, $cisle prze-
prowadzonego bojkotu dostownie utrzymacé sie nie moze. Cieka-
wym jest fakt, Ze nienawi$¢ tu skierowana jest ku Zydom sefar-
dyjskim, od wiekéw w kraju osiadlym, w bardziej nieznosny
sposOb, niz przeciw niedawno przybytym tu aszkenazyjskim..
IV Zydach bowiem sefardyjskich, ktorzy zyja dotychczas jeszcze
wedle zwyczajow i obyczajow tureckich dopatrujg sie nacyonalisci
przyjaciét i sprzymierzencéw Turcyi, ktéremu t'0 mocarstwu
nie ufajag zbytnio Bulgarowie. Zydzi za$ aszkenazyjscy, znacznie-
od tamtych postepowi, juz w tym krotkim czasie osiedlenia,
swego zdotali zjedna¢ sobie powazanie nietylko u ludu butgar-
skiego ale nawet, z czego nie mato korzystajg, i u sfer rzgdza-
cych. 1 tak podczas gdy tamci do niedawna zajmowaltsie szcze-
golnie handlem i przemystem, ci zajmujg jako lekarze, adwokaci,
profesorowie uniwersytetu, lub wyzsi urzednicy wybitne spoteczne
stanowiska.

Oczywiscie wynikajag z powodu tego ciagle zatargi miedzy
sefardilll a aszkenazim, ktére naturalnie tamujg rozwéj kulturalny
Zydow bulgarskich. Zatargite usunagé starajg sie o postep dbajgce
sfery inteligentne, wsrod ktérych idea solidarnosci narodowej
i odrodzenia naszego narodu znalazta wielu zwolennikow.

Nowe Kksigzki.

A. Coralnik, Roter Schnee. Einakter. Koln 1907.

W samotnej wsi nad Leng, w tych wiecznie $niezystych stepach
sybirskich, gdzie ziemia z zimna sie "kurczy i skizypie*, tam w rado-
snem szczesciu bohatera — meczennika pokulowat Lew Michajlowicz za
popetniong zbrodnie polityczng. W zimnym $niegu pogrzebang byta jego-
miodosé. Pragnat dzi$ stonca, lecz ono "spato w $niegu®..

Pewnej nocy zimowej ucieka z Sybiru do domu rodzicielskiego.
Przeraza go smutek, jaki panuje w domu od chwili jego uwiezienia®
dowiaduje sie¢ Smierci ojca swego, ktdry nie mogt przebole¢ tego nie-
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szczescia. Z najezonymi bagnetami wpada do pokoju kordon zandarmoéw.
Zbiega aresztujg. Rozpaczajgca matka pada w ramiona ponownie stra-
conego syna.

Rzewne rozstanie sie z rodzing. Z daleka nagle stycha¢ dwa strzaly..

Krew czerwona barwi bialy catun $niegu. Czerwony $nieg
musi sie roztopic...

Pod nim rozpos$ciera sie zielona ziemia. Zemsta, zemsta musi
nastgpic...

Chwila dramatyczna piekna, wzruszajgca. . F.

Dr. J Klausner. WZSs (.2 ,0'N21 ')
(Nr. 10. Biblioteki groszowej Odessa 1908.)

Dr. Klausner zamierza wydaé szereg monografii o prorokach.
Zbiorek ten, ktéry wyprzedzi¢ miata ksigzeczka, zawierajaca poglad
ogélny na dzieje zydowskiego proroctwa, dotychczas z powodéw techni-
cznych ukazac¢ sie nie mogta. Zagaja wiec Klausner swoj zbiorek mono-
grafia o Mojzesuz. Zaznacza on we wstepie, ze nie bedzie zwracatl uwagi
na badania i krytyki biblii, wedle ktérych opowiadanie o Mojzeszu ma
pochodzi¢ z réznych redakcyi poszczegélnych autor6w Pentatechu,
ale "chce podac, jakie wyobrazenie ma dzi$ lud zydowski a nie
uczeni o Mojzeszu, o pierwszym i najwiekszym swym proroku*.

Stanowisko fatszywe. Dla inteligencyi moze ciekawy temat lecz
spos6b opracowania za pobiezny, bez folklorystycznego pogtebienia —
dla ludu za$ bez znaczenia, albowiem nie rozszerza jego horyzontu o
Mojzeszu.

Totez broszurka ta ma tylko warto$¢ "firmowa"“ — bo pisat jg Dr.
Klausner. Mojzesz ktérego przedstawit, jest znanym Iludowi naszemu
wodzem, prawodawcg, wychowawcag i prorokiem. Totez pod wzgledem
choéby t. z. "popularno-naukowym®“ nie ma ona zadnego znaczenia
Jezeli caly zbiér bedzie tegu rodzaju, bedziemy mieli bezkrytyczny7 nie
oparty na podstawie badan historycznych szereg broszurek o zydowskich
prorokach.

Czy to usuwanie kierunku krytyki z literatury ludowej ma by¢
wynikiem jakiej$ obawy przed naruszeniem usSwieconej tradycyi i do-
gmatycznego textu? W kazdym razie nalezaloby juz raz zerwaé z syste-
mem, ktéry dla tradycyi poswieca nauke i krytyke

Dr. Jakéb Thon: Die Juden Oesterreichs. Yerlag Louis Lamm,
Berlin, Halensee. 1908.

Znany powszechnie wytrwaty pracownik na polu statystyki zydo-
wskiej, wspotpracownik i b redaktor "Moru* bawi obecnie w Palestynie
dla studyéw statystycznych. Wydat on niedawno sumiennie opracowang
monografie o Zydach austryackich z szczegélnein oczywiécie uwzglednie-
niem Zydow galicyjskich

Trudno w kilku stowach poda¢ streszczenie lub wyniki cyfrowych
badan statystycznych, dotyczgcych rozwoju ludnosci zyd., jej procento-
wego udzialu w handlu, przemysle i szkolnictwie, jej udzialu w zyciu
religijnem i wzrastajagcem wystepywaniu z gminy wyznaniowej itp.
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Nie brak rozdziatlu o rozmieszczeniu zydowskiej ludnosci po mia-
stach i wsiach, o opodatkowaniu, o procentowym udziale Zydéw w zyciu
politycznem, o procentowej liczbie uprawnionych do glosowania, lecz
brak materya o ilo$ci wybieranych Zydéw do roznych ciat politycznych,
czyto autonomicznych czy centralnych etc.

Sa to moze jedyne braki, ktére mozna tej ksigzce zarzucié.

Szymon Dubnow. D'22Xn fTI11" czes$él. Nakt. Awiw Warszawa 1908-
Stron 160.

W powodzi podrecznikow do nauki "dziejow biblijnych* ksigzka
epokowa. Dotychczas zwykli autorowie rozpoczynaé¢ od... Pana Boga,' od
stworzenia $wiata, Adama i Ewy etc... Dzieje biblii pisane przez rabinéw
to bezkrytyczne, niewolnicze streszczenie piecioksiegu. Nie zwracali ci
autorowie na stosunki geograficzne, kulturalne, na istotny zwigzek
faktow — ale streszczali wedle biblii wojny ktory Bdog "kazal* prowa-
dzi¢, lub nieszczescia, ktéry sam zasytat w postaci nieprzyjaciét. Miody
czytelnik nie miat nigdy jasnego pogladu na rozwdj narodu zyd, nie
znat form i tre$ci zycia Zydéw biblijnych. Slowem cata literatura "histo-
ryczna przeznaczona dla miodziezy nie wart papieru, ktory zadrukowano.

Historya Dubnowa, znanego historyka, przeznaczona dla mtodziezy
jest pierwszag ksigzka krytycznie opracowang. Dzieje przedstawione
wedle biblii jako dokumentu historycznego. Rola Boga jeszcze zachowana
lecz z dopiskami "wedle podania biblii“. Przejrzysto$¢ w sposobie pisania.
Ustepy poprzedzajace kazdy rozdziat traktuja o stosunkach kulturalnych,
politycznych, geograficznych itp. Sag to dzieje kultury i narodu zydo-
wskiego, wptywoéw jakim ulegato i jakie na innyih wywierato. Historye
rozpoczat Dubnow od domniemanego patryarchy Abrahama — zazna-
czywszy tern witasciwy legendarny poczatek narodu zyd. — Poczatek
Swiata i stworzenie jego nie majg oczywiscie tu miejsca.

Wielka zaleta tej ksigzki sa cytowane ustepy bibliii, jako wartosci
historyczne. | tak np. wymienimy piekne jehezkielowe widzenie z odpo-
wiedniemi objasnieniami, podobnie dekalog mojzeszowy Ilub wyimki
z psalmoéw.

Ksigzke starannie wydang zdobi 40 illustracyi z zycia Zydéw i o-
taczajgcych ich sasiadéwe Obok illustracyi biblijinych — mamy repre-
dukcye pisma, monet, strojow, naczyn etc — a to zwracanie na kultu-
ralno-historyczne stosunkii w illustrowanej czesci ma ze wzgledéw peda-
gogicznych donioste znaczenie. Dla lepszej oryentacyi spotykamy 4 mapy:
1) Egiptu i pustyni arabsko-synajskiej, 2) ]Palestyny z czas6w sedziéw
i krolow, 3) Jerozolimy za czaséw krotow, 4) Mesopotamii, kolebki
szczepu semickiego.

Czes¢ pierwsza, ktéra znajduje sie juz w handlu ksiegarskim kon-
czy sie rozdziatem o uporzgdkowaniu i ostatecznem zredagowaniu biblii,
rzucajac krytyczne Swiatto na pismo Swiete.

W koncu nalezy zwréci¢ uwage na dobre ttumaczenie hebrajskie,
dokonane przez A. Libuszyckiego. Styl wstepéw nieco trudniejszy, wie-
cej wspobiczesny -~ styl rozdziatéw historycznych biblijny, tatwy i lekki.
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Taniag te ksigzke (6 >kop.) goragco polecamy naszym nauczycielom
Jezyka hebrajskiego i samoukom z tego takze wzgledu, ze po za lekturg
lingwistyczng, uczen uprzyjemni sobie nauke historyi zyd., ktora dzi$
jest mu wskutek bez krytycyzmu uciazliwag i nie ciekawg.

Cze$¢ druga i trzecia ukaze sie jeszcze w tym roku. Jen
Kamilla Theimer: Antisemitismus und die judische Nationalitht.
Wien 1908.

Lezy wlasnie przedemng broszura, ktéra tymi dniami sie ukazala,
zwie sie: Antysemityzm i narodowos$¢ zydowska! Autorka jest Aryjka,
znana literatka wiedenska, Kamilla Theimer. Tytut opiewa nawet ;
Dodatek aryjski do rozwigzania kwestyi zydowskiej. Tu styszymy praw-
dziwg chrzescijanke o Zydach.

Nie sagdzcie, ze w broszurze swej autorka nam schlebia i prawi
komplimenta, ze tylko nasze wylicza zalety. Wytyka nam tak przykre
prawdy, wyraza sie o nas tak ujemnie, ze niejeden "izraelita® by sie
zarumienit. Ale my Zydzi miodzi powiadany: W istocie, przykro jest
takie rzeczy slyszeé¢, ale to sg prawdy, a prawdy choc¢by najprzykrzejsze
generacya miodsza przyjmuje chetnie. Znajdujemy tu ciekawe motto,
bardzo trafnie do ducha obecnej dostosowanej epoki

Autorka powiada: Najwiekszg zbrodnig, jakiej narody na Zydach
sie dopuszczaja, jest to, ze nie uzyczajg im pierwszego i naczelhego
prawa ludzkiego, prawa prawdy. | to wiasnie my najsilniej pietnujemy.
Do nas Zydéw nigdy nie odniesiono sie ze szczero$cig i prawda-

W zupetnosci piszemy sie na stowa Kamilii Theimer: "Byé Zydem
jest moze nieszczesciem, ale stanowczo nie jest hanbg. Zydostwo staje
sie harbg wtedy, skoro Zydzi sami jako takie je odczuwajg W tem
wtasdnie istotna réznica. Tamci odczuwajg zydostwo jako plame, w naj-
lepszym razie jako guantite negligeable; my odczuwamy je jako honor
i jawnie gltosimy: jesteémy Zydami i z programem zydowskim wyste-
pujemy. Ad. S

}(orespondencye.

Korespondentéw naszych prosimy o doktadne wiadomosci z anty-

semickiej gospodarki szkolnej — gdyz materyat zebrany do interpelacyi
Antysemityzm w galicyjskiej szkole Sredniej — chcemy uporzadkowac
i uzupeic.

Korespendenci moga by¢ spokojni, gdyz nazwiska pozostajg taje-
mnicg redakcyjng nawet wobec sadow.

Za uchwalg redakcyi bedziemy do odnosnych gimnazyéw wysy-
tali odpowiednie zeszyty Moisti.
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Interpelacya posia Dra Gabla, wniesiona w Radzie Panstwa
w sprawie zakazu nauki jezyka hebrajskiego.

Na podstawie statutu, zatwierdzonego przez Namiestnictwo we
Lwowie, zalozono w Samborze, podobnie jak w innych miastach, towa-
rzystwo "Safah Brurah“, ktérego celem jest miedzy innymi nauka jezyka
hebrajskiego.

Towarzystwo to zatozyto hebrajska szkote, do ktérej zapisato sie
natychmiast 200 uczniéw obojga pici. Miedzy tymi byli tez uczniowie
gimnazyalni. O otwarciu szkoly dowiedziat sie dyrektor Samborskiego
gimnazyum, pan Jézet Szafran, i zakazal wszystkim uczniom gimnazyum
uczeszczania do tej szkoly. Zakaz dyrektora zostat z jego polecenia
przez profesoréw obwieszczony

Na skutek tego zakazu udata sie deputacya, ztozona z prezesa tow.
Safah Brurah, prezesa gminy wyznaniowej i dwdch cztonkéw Bady gmin-
nej do pana Szafrana i wytuszczyla mu, ze towarzystwo nie uprawia
zadnej polityki i pragnie tylko nauczania jezyka hebrajskiego; proszono
0 cofnigcie zakazu.

Dyrektor Szafran o$wiadczyt, ze chociaz sam przekonany jest o
prawdziwos$ci powyzszego objasnienia, jednak sam nie moze cofngé
zakazu, co uczyni po porozumieniu sie z Rada szkolng krajowa.

Mimo to zareferowal pan Szafran swa opinie w ten sposéb, ze
Rada szkolna krajowa potwierdzita zakaz zupetnie nieuzasadniony, bo
zarzut wrzekomo niewystarczajacej kwalifikacyi nauczyciela szkoty hebraj-
skiej pana J. Frankla zo-tat zbity przez Swiadectwa Samborskiej Rady
wyznaniowej, jedynie w tej sprawie kompetentnej instytucyi. Swiadectwa
te przedtozono owego czasu Radzie szkolnej krajowej, a ponadto pan
J. Frankel jest poddanym austrygckim, a nawet zoinierzem c. k. armii.

Pan Szafran nie zadowolnit sie jednak ta dziatalnoscig ijako jeden
z najzawzietszych przeciwnikéw szkoty uzyt swego catego wptywu, by
jej egzystencye podkopac.

Pan Szafran jest bowiem tez czlonkiem Rady szkolnej powiatowe]j
1dzieki jego usilowaniom starostwo tamtejsze wystosowalo do wszy-
stkich szkét ludowych zakaz uczeszczania do tej szkoly. Poniewaz zagro-
zito to bytowi szkoly, przeto starano sie przekonaé staroste p. Kieszko-
wskiego, ze odnosna uchwata Rady szkolnej powiatowej zostata powzieta
na podstawie fatlszywych informacyi pp. Szafrana i Mandla, 6wczesnego
delegata do Rady szkolnej powiatowej, i ze towarzystwo nie ma nic
wspélnego z polityka. Rzeczywiscie udato sie przekonaé p. Staroste,
ktéry przyrzekt, ze sprawa ta bedzie ponownie traktowang na najbliz-
szem posiedzeniu Rady szkolnej powiatowej. Pomimo tego prowizoryum
zagrozony jest byt szkoty hebrajskiej w Samborze.

Przez te rozporzadzenia c. k. urzednikéw panstwowych, a to c. k.
dyrektora gimnazyum w Samborze i ¢ k. Staroste tamze, naruszong zo-
stata prawnie zagwarantowana wolno$¢ nauczania jezyka hebrajskiego,
tudziez zastrzezone rodzicom prawo narodowego wychowania dzieci,’
sktorego czes¢ intergralng stanowi nauka jezyka hebrajskiego.

Podpisani zapytuja przeto:
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"Go Wasza Ekscellencya zamysla uczynié, by zostat cofniety ow
zakaz i azeby wolno$¢ nauczaniajezyka hebrajskiego tudziez zastrzezone
rodzicom prawo narodowego wychowania dzieci zostalo w Samborze
zachowane?" . -

(nastepuja podpisy).

Lwow. Staraniem kol. D zawigzatl sie przy ulicy Grodeckiej ko-
mitet miodziezy zyd., ktéry wnet zatozyt kurs hebrajski. Kurs ten bardzo
pomysinie sie rozwija; prowadzi go p. Gottlieb z Rosyi. Komitet ten
urzadzit z konicem marca w tow. "Gori Gilod* wieczorek muzykalno-
wokalny. Program wypetnily deklamacye hebrajskie, $piewy i gry na
skrzypcach. Do licznie zebranej miodziezy przemowili gorgco p. Dr.
Bierer i p. Gottlieb. Docho6d przeznaczono czesSciowo na cele dobroczyn-
ne, czesciowo na kurs hebrajski. Na wieczorku zebrano réwniez po-
kazng kwote na fundusz narodowy.

Wobec licznych zgtaszan komitet wymieniony przystepuje do
utworzenia drugiego kursu.

Stanistaw6éw. W miesScie naszem idea syonska znalazta od samego
poczatku swego istnienia odglos w sercach calej prawie miodziezy zyd.

Od niejakiego jednak czasu mitodziez stanistawowska popadia
w apatye, i bezczynno$¢, dzieki opiece, w ktora ja wzieta..... policya
miejska. Dwéch bowiem szpicléw policyjnych odkryto w jednym z tu-
tejszych bet-hamidraszéw kilku uczniéw zyd. na strasznej zbrodni —
uczyli sie historyi swego narodu. Zapatat p. Jezienicki strasznym gnie-
wem i postanowit srogo za to ukaraé tych "zbrodniarzy“. Zarzgadzono
Sledztwo, spisano protokoty, zwotano konferencye i ukarano wszystkich
bez wyjatku 16-godzinnym karcerem.

Zapomnieli jednak widocznie pp. Jezieniccy i Sroczynscy, ze ucisk
wprawdzie ostabia ruch, ale idei — nigdy. Totez miodziez zyd. po kilku
miesiecach ockneta sie z dawnej bezczynnosci i zabrata sie na nowo
powaznie do pracy.

Za staraniem miodziezy syonskiej odbyt sie wieczorek wokalno-
muzyczny ku czci pionier6w syonskich, z ktérego dochéd przeznaczono
na fundusz prasowy "Moru“. Zagait wieczdér kol. L., mowe gtéwng wy-
gtosit kol. N., ktéry z wiasciwa sobie swadg przedstawit historye syo-
nizmu od zarania do terazniejszo$ci. Mowa jego wywarta na na stucha-
czach giebokie wrazenie. Nastepnie odegrano obrazek sceniczny "W i e-
zione dusze\ Niestety brakio na tem wieczorku deklamacyi hebraj-
skiej lub zydowskiej.

Dzigki gorliwym staraniom kol. H. powstaty u nas nowe 2 kursy
jezyka hebrajskiego, ktére po Swietach obejmie p. Gelb z Wiednia.

O stosunkach panujacych w naszych szkotach Srednich w nastgpnej
korespondencyi. BEN HAAM.
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